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THE M1 GARAND-ASSEMEBY AND DISASSEMBLY

By Walt Kuleck with Clint McKee

161 pages, 6" x 9", , softbound. Guides readers through the assembly, tips,
tricks, and “gotchas” of the M1 Garand. Pictures illustrate every operation
required to assemble an M1 Garand, along with repairs and checks for
common failures of well-used rifles. Requirements for John Garand Matches at
Camp Perry, National Match trigger tuning, and building a .308 Garand are
also discussed.
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fur THE M1
GARANDASSEMBLY AND DISASSEMBLY

Einfuhrung

Danke, dass du "The M1 Garand Assembly and Disassembly" von Scott A. Duff gewahlt hast. Dieser Leitfaden
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Handhabung und Montage des M1 Garand Gewehrs zu
gewahrleisten. Es ist wichtig, diese Richtlinien zu befolgen, um Risiken zu minimieren und eine sichere
Erfahrung bei der Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle Feuerwaffen immer so, als waren sie geladen.

Stelle sicher, dass der Bereich, in dem du das Gewehr montierst, sicher und frei von Ablenkungen ist.
Halte Feuerwaffen aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Trage geeignete Schutzausristung, einschlieflich Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.
Befolge stets die drtlichen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Besitzes und der Nutzung von
Feuerwaffen.

Wenn du dir Gber einen Schritt bei der Montage oder Demontage unsicher bist, konsultiere einen
qualifizierten Buchsenmacher oder Experten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Montage oder Demontage beginnst.
Uberpriife den Lauf auf Hindernisse, bevor du ladst oder schieRt.

Gehe vorsichtig mit allen Komponenten der Feuerwaffe um, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte deine Finger vom Abzug fern, bis du bereit bist zu schieRen.

Lagere Munition getrennt von der Feuerwaffe, um versehentliche Entladungen zu verhindern.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fur eine sichere SchieBumgebung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten fir die Montage.
o Stelle sicher, dass du einen sauberen, gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.

2. Montageschritte:

o Sieh dir die illustrierten Bilder im Buch fur jede Operation an.

o Befolge die Montageanweisungen Schritt flr Schritt und achte darauf, dass alle Teile korrekt
ausgerichtet sind.

o Nutze die Tipps und Tricks im Buch, um haufige Fallstricke zu vermeiden.

3. Demontageschritte:

o Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Demontage beginnst.

o Befolge die Demontageanweisungen sorgfaltig und beziehe dich auf die Bilder zur Klarheit.

o Behalte alle kleinen Teile im Auge, um zu vermeiden, dass sie wahrend des Prozesses verloren
gehen.

4. Wartung:



o Uberpriife regelméRig die Feuerwaffe auf Abnutzung und VerschleiR.
o Fuhre notwendige Reparaturen gemals den Anweisungen im Buch durch, um die Funktionalitat zu
erhalten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge defekte oder unbrauchbare Teile gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Werfe keine Feuerwaffen oder Munition im reguldren Mall weg. Kontaktiere die 6rtlichen Behdrden fur die
richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen bezlglich Sicherheit oder Montage siehe bitte die Kontaktinformationen im Buch oder konsultiere
einen qualifizierten Blichsenmacher.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit "The
M1 Garand Assembly and Disassembly" gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und suche Hilfe, wenn
du dir Gber ein Verfahren unsicher bist.



Safety Instruction Guide for THE M1
GARANDASSEMBLY AND DISASSEMBLY

Introduction

Thank you for choosing "The M1 GarandAssembly and Disassembly" by Scott A. Duff. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe handling and assembly of the M1 Garand rifle. It is important to

follow these guidelines to minimize risks and ensure a safe experience while using the product.

General Safety Guidelines

Always treat firearms as if they are loaded.

Ensure the area where you are assembling the rifle is safe and free from distractions.
Keep firearms out of reach of children and unauthorized users.

Wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Always follow local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

If you are unsure about any assembly or disassembly step, consult a qualified gunsmith or expert.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before beginning assembly or disassembly.
Check for any obstructions in the barrel before loading or shooting.

Handle all firearm components with care to avoid injury.

Keep your fingers away from the trigger until you are ready to shoot.

Store ammunition separately from the firearm to prevent accidental discharge.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

o Gather all necessary tools and components for assembly.
o Ensure you have a clean, welllit workspace.

. Assembly Steps:

o Refer to the illustrated pictures in the book for each operation.
o Follow the assembly instructions stepbystep, ensuring all parts are correctly aligned.
o Use the tips and tricks provided in the book to avoid common pitfalls.

Disassembly Steps:

o Always ensure the firearm is unloaded before starting disassembly.
o Follow the disassembly instructions carefully, referring to the images for clarity.
o Keep track of all small parts to avoid losing them during the process.

Maintenance:

o Regularly check the firearm for wear and tear.
o Perform necessary repairs as outlined in the book to maintain functionality.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any broken or unusable parts in accordance with local regulations.
¢ Do not throw away firearms or ammunition in regular trash. Contact local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or assembly, please refer to the contact information provided in the book or
consult a qualified gunsmith.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with "The M1
GarandAssembly and Disassembly." Always prioritize safety and seek assistance if you are uncertain about any
procedure.



Guia de Instrucciones de Seguridad para EL
ENSAMBLAJE Y DESENSAMBLAJE DEL M1 GARAND

Introduccion

Gracias por elegir "El Ensamblaje y Desensamblaje del M1 Garand" de Scott A. Duff. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un manejo y ensamblaje seguros del rifle M1 Garand. Es
importante seguir estas pautas para minimizar riesgos y asegurar una experiencia segura al usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas.

Asegurate de que el drea donde vas a ensamblar el rifle sea segura y esté libre de distracciones.
Mantén las armas de fuego fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo proteccién ocular, al manipular armas de fuego.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre la propiedad y el uso de armas de fuego.

Si no estas seguro sobre algln paso de ensamblaje o desensamblaje, consulta a un armero o experto
calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar el ensamblaje o desensamblaje.
Verifica si hay obstrucciones en el cafién antes de cargar o disparar.

Maneja todos los componentes del arma de fuego con cuidado para evitar lesiones.

Mantén tus dedos alejados del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Almacena la municién por separado del arma de fuego para prevenir disparos accidentales.

e Sé consciente de tu entorno y asegurate de que el drea de disparo sea segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y componentes necesarios para el ensamblaje.
o AsegUrate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.

2. Pasos de Ensamblaje:

o Consulta las imagenes ilustrativas en el libro para cada operacion.

o Sigue las instrucciones de ensamblaje paso a paso, asegurandote de que todas las piezas estén
correctamente alineadas.

o Usa los consejos y trucos proporcionados en el libro para evitar errores comunes.

3. Pasos de Desensamblaje:

o Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar el
desensamblaje.

o Sigue las instrucciones de desensamblaje cuidadosamente, refiriéndote a las imagenes para mayor
claridad.

o Mantén un registro de todas las piezas pequefias para evitar perderlas durante el proceso.

4, Mantenimiento:

o Revisa regularmente el arma de fuego en busca de desgaste.



o Realiza las reparaciones necesarias segun lo indicado en el libro para mantener la funcionalidad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier pieza rota o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No tires armas de fuego o municiones en la basura normal. Contacta a las autoridades locales para
métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o ensamblaje, consulta la informacién de contacto proporcionada en el
libro o consulta a un armero calificado.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con "El
Ensamblaje y Desensamblaje del M1 Garand". Siempre prioriza la seguridad y busca asistencia si tienes dudas
sobre algln procedimiento.



Guide de Sécurité pour L'ASSEMBLAGE ET LA
DEMONTAGE DE L'M1 GARAND

Introduction

Merci d'avoir choisi "L'Assemblage et la Démontage de I'M1 Garand" par Scott A. Duff. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une manipulation et un assemblage s(rs du fusil M1 Garand. Il
est important de suivre ces directives pour minimiser les risques et assurer une expérience sécurisée lors de
['utilisation du produit.

Directives de Sécurité Générales

¢ Traite toujours les armes a feu comme si elles étaient chargées.

e Assuretoi que I'endroit ol tu assembles le fusil est sir et exempt de distractions.

* Garde les armes a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

e Porte un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de la manipulation des
armes a feu.

e Suis toujours les lois et reglements locaux concernant la possession et I'utilisation des armes a feu.

¢ Situ as des doutes sur une étape d'assemblage ou de démontage, consulte un armurier qualifié ou un
expert.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que le fusil est déchargé avant de commencer I'assemblage ou le démontage.
Vérifie qu'il n'y a pas d'obstructions dans le canon avant de charger ou de tirer.
Manipule tous les composants de I'arme avec soin pour éviter les blessures.

Garde tes doigts éloignés de la gachette jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

Range les munitions séparément de I'arme pour éviter un tir accidentel.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un environnement de tir s(r.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et composants nécessaires pour I'assemblage.
o Assuretoi d'avoir un espace de travail propre et bien éclairé.

2. Etapes d'Assemblage :

o Réferetoi aux images illustrées dans le livre pour chaque opération.

o Suis les instructions d'assemblage étape par étape, en t'assurant que toutes les pieces sont
correctement alignées.

o Utilise les astuces et conseils fournis dans le livre pour éviter les piéges courants.

3. Etapes de Démontage :

o Assuretoi toujours que le fusil est déchargé avant de commencer le démontage.
o Suis attentivement les instructions de démontage, en te référant aux images pour plus de clarté.
o Garde une trace de toutes les petites pieces pour éviter de les perdre pendant le processus.

4. Entretien:

o Vérifie régulierement le fusil pour détecter I'usure.



o Effectue les réparations nécessaires comme indiqué dans le livre pour maintenir la fonctionnalité.

Instructions de Disposition

» Dispose de toutes les pieces cassées ou inutilisables conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas les armes a feu ou les munitions dans les ordures normales. Contacte les autorités locales
pour connaitre les méthodes de disposition appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'assemblage, consulte les informations de contact fournies dans
le livre ou consulte un armurier qualifié.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience slre et agréable avec "L'Assemblage et
la Démontage de I'M1 Garand." Priorise toujours la sécurité et cherche de l'aide si tu n'es pas slr de I'une des
procédures.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per THE M1
GARANDASSEMBLY AND DISASSEMBLY

Introduzione

Grazie per aver scelto "The M1 Garand Assembly and Disassembly" di Scott A. Duff. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e corretto dell'arma M1 Garand. E importante
sequire queste linee guida per ridurre al minimo i rischi e assicurare un'esperienza sicura durante I'utilizzo del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche.

¢ Assicurati che l'area in cui stai assemblando il fucile sia sicura e priva di distrazioni.

Tieni le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Indossa un'adeguata protezione, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi le armi da fuoco.

e Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e 'uso delle armi da fuoco.

Se non sei sicuro di un passaggio di assemblaggio o disassemblaggio, consulta un armaiolo qualificato o
un esperto.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare I'assemblaggio o il disassemblaggio.
Controlla che non ci siano ostruzioni nella canna prima di caricare o sparare.

¢ Maneggia tutti i componenti dell'arma da fuoco con attenzione per evitare infortuni.

Tieni le dita lontane dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Conserva le munizioni separatamente dall'arma da fuoco per prevenire scariche accidentali.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari per I'assemblaggio.
o Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito e ben illuminato.

2. Passaggi di Assemblaggio:

o Fai riferimento alle immagini illustrate nel libro per ogni operazione.

o Sequi le istruzioni di assemblaggio passo dopo passo, assicurandoti che tutte le parti siano
correttamente allineate.

o Utilizza i suggerimenti e i trucchi forniti nel libro per evitare errori comuni.

3. Passaggi di Disassemblaggio:

o Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare il disassemblaggio.

o Segui attentamente le istruzioni di disassemblaggio, facendo riferimento alle immagini per
maggiore chiarezza.

o Tieni traccia di tutte le piccole parti per evitare di perderle durante il processo.

4. Manutenzione:

o Controlla regolarmente I'arma da fuoco per usura e danni.



o Esequi le riparazioni necessarie come descritto nel libro per mantenere la funzionalita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali parti rotte o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare armi da fuoco o munizioni nei rifiuti normali. Contatta le autorita locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o I'assemblaggio, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite nel libro o di consultare un armaiolo qualificato.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con "The M1 Garand
Assembly and Disassembly". Dai sempre la priorita alla sicurezza e cerca assistenza se hai dubbi su qualsiasi
procedura.



Sikkerhetsveiledning for THE M1
GARANDASSEMBLY AND DISASSEMBLY

Introduksjon

Takk for at du valgte "The M1 GarandAssembly and Disassembly" av Scott A. Duff. Denne veiledningen gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg handtering og montering av M1 Garandriflen. Det er viktig a
folge disse retningslinjene for & minimere risikoene og sikre en trygg opplevelse mens du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Behandle alltid skytevapen som om de er ladd.

e Sgrg for at omradet der du monterer riflen er trygt og fritt for distraksjoner.

e Hold skytevapen utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

 Bruk passende verneutstyr, inkludert gyebeskyttelse, nar du handterer skytevapen.

e Fplg alltid lokale lover og forskrifter angaende eierskap og bruk av skytevapen.

e Hvis du er usikker pa noen monterings eller demonteringssteg, konsulter en kvalifisert vapensmed eller
ekspert.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at skytevapenet er uladd fgr du begynner monteringen eller demonteringen.
Sjekk for eventuelle hindringer i lgpet far du lader eller skyter.

Handter alle vapendeler med forsiktighet for & unnga skader.

Hold fingrene unna avtrekkeren til du er klar til a skyte.

Oppbevar ammunisjon adskilt fra skytevapenet for & forhindre utilsiktet avfyring.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skytemiljg.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og komponenter for montering.
o Sgrg for at du har en ren, godt opplyst arbeidsplass.

2. Monteringssteg:

o Henvis til de illustrerte bildene i boken for hver operasjon.
o Fglg monteringsinstruksjonene trinn for trinn, og sarg for at alle deler er korrekt justert.
o Bruk tipsene og triksene som er gitt i boken for & unnga vanlige fallgruver.

3. Demonteringssteg:

o Sgrg alltid for at skytevapenet er uladd fgr du begynner demontering.
o Fglg demonteringsinstruksjonene ngye, og henvis til bildene for klarhet.
o Hold oversikt over alle sma deler for & unngad a miste dem under prosessen.

4. Vedlikehold:

o Sjekk regelmessig skytevapenet for slitasje og skader.
o Utfgr ngdvendige reparasjoner som beskrevet i boken for & opprettholde funksjonaliteten.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser eventuelle gdelagte eller ubrukelige deler i samsvar med lokale forskrifter.
o Kast ikke skytevapen eller ammunisjon i vanlig sgppel. Kontakt lokale myndigheter for riktige
avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller montering, vennligst referer til kontaktinformasjonen som
er gitt i boken eller konsulter en kvalifisert vapensmed.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med "The M1
GarandAssembly and Disassembly." Prioriter alltid sikkerhet og sgk hjelp hvis du er usikker pa noen prosedyrer.



Instrukcja bezpieczenstwa dla THE M1
GARANDASSEMBLY AND DISASSEMBLY

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér "THE M1 GARANDASSEMBLY AND DISASSEMBLY" autorstwa Scotta A. Duffa. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczenstwa, ktére majg na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania i
montazu karabinu M1 Garand. Wazne jest, aby stosowac sie do tych wytycznych w celu zminimalizowania
ryzyka i zapewnienia bezpiecznego doswiadczenia podczas korzystania z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj bron palng tak, jakby byta zatadowana.

e Upewnij sie, ze miejsce, w ktédrym montujesz karabin, jest bezpieczne i wolne od rozproszen.
Przechowuj broh palna poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Noszenie odpowiedniego sprzetu ochronnego, w tym ochrony oczu, podczas obstugi broni palne;.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.
Jesli masz watpliwosci co do jakiegokolwiek kroku montazu lub demontazu, skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem lub ekspertem.

Szczegotowe srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed rozpoczeciem montazu lub demontazu.

e Sprawdz, czy w lufie nie ma przeszkdd przed zatadowaniem lub strzelaniem.

¢ Obstuguj wszystkie elementy broni palnej ostroznie, aby unikng¢ urazéw.

Trzymaj palce z dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.

Przechowuj amunicje oddzielnie od broni palnej, aby zapobiec przypadkowemu wystrzatowi.
Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.

Instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i elementy do montazu.
o Upewnij sie, ze masz czyste, dobrze oswietlone miejsce pracy.

2. Kroki montazu:
o Odwotuj sie do ilustrowanych zdje¢ w ksigzce dla kazdej operacji.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami montazu krok po kroku, upewniajac sie, ze wszystkie czesci sg
prawidtowo wyréwnane.
o Wykorzystaj wskazéwki i triki zawarte w ksigzce, aby unikna¢ powszechnych putapek.

3. Kroki demontazu:

o Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed rozpoczeciem demontazu.
o Doktadnie postepuj zgodnie z instrukcjami demontazu, odwotujac sie do obrazéw dla jasnosci.
o Sledz wszystkie mate czesci, aby nie zgubi¢ ich podczas procesu.

4. Konserwacja:

o Regularnie sprawdzaj bron palng pod katem zuzycia.
o Wykonuj niezbedne naprawy zgodnie z zaleceniami w ksigzce, aby utrzyma¢ funkcjonalnos¢.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne czesci zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj broni palnej ani amunicji do zwyktych sSmieci. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu
uzyskania wiasciwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub montazu, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi zawartymi w ksigzce lub skonsultowanie sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
"THE M1 GARANDASSEMBLY AND DISASSEMBLY." Zawsze stawiaj bezpieczefnstwo na pierwszym miejscu i szukaj
pomocy, jesli masz watpliwosci co do jakiejkolwiek procedury.



Turvaohjeet THE M1 GARAND KOOSTAMISEEN JA
PURKAMISEEN

Johdanto

Kiitos, etta valitsit "The M1 Garand koostamisen ja purkamisen" kirjoittanut Scott A. Duff. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvaohjeet M1 Garand kivaarin turvalliseen kasittelyyn ja kokoamiseen. On tarkeaa noudattaa naita
ohjeita riskien minimoimiseksi ja turvallisen kayttékokemuksen varmistamiseksi.

Yleiset turvaohjeet

Kasittele aina tuliaseita kuin ne olisivat ladattuja.

Varmista, etta alue, jossa kokoat kivaarin, on turvallinen ja hairidista vapaa.

Pida tuliaseet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kaytad asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmasuojaa, kasitellessasi tuliaseita.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat tuliaseiden omistamista ja kayttoa.

Jos olet epavarma mistaan kokoamis tai purkamistoimesta, kysy neuvoa patevaltd aseasentajalta tai
asiantuntijalta.

Erityiset turvatoimet kaytossa

Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ennen kokoamisen tai purkamisen aloittamista.
Tarkista, ettei piipussa ole esteitd ennen lataamista tai ampumista.

Kasittele kaikkia tuliaseen osia huolellisesti vammojen valttamiseksi.

Pida sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Sdilytd ammukset eristyksissa tuliaseesta vahingossa tapahtuvan laukaisun estamiseksi.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Ohjeet asennukseen ja kayttoon

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja osat kokoamista varten.
o Varmista, etta sinulla on puhdas ja hyvin valaistu tyétila.

2. Kokoamisvaiheet:

o Viittaa kirjan havainnollistettuihin kuviin jokaiselle toimenpiteelle.
o Noudata kokoamisohjeita vaihe vaiheelta varmistaen, etta kaikki osat ovat oikein kohdistettu.
o Kayta kirjassa annettuja vinkkeja ja nikseja yleisten ongelmien valttamiseksi.

3. Purkaminen:

o Varmista aina, etta tuliase on tyhjennetty ennen purkamisen aloittamista.
o Noudata purkamisohtoja huolellisesti ja viittaa kuviin selkeyden vuoksi.
o Pida kirjaa kaikista pienista osista, jotta et meneta niitd prosessin aikana.

4. Huolto:

o Tarkista saanndllisesti tuliaseen kulumista ja vaurioita.
o Suorita tarpeelliset korjaukset kirjan ohjeiden mukaan toiminnan yllapitamiseksi.



Havittamisohjeet

o Havita kaikki rikkindiset tai kayttokelvottomat osat paikallisten saantéjen mukaisesti.
« Al3 heitd pois tuliaseita tai ammuksia tavalliseen roskakoriin. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin
oikeiden havittdmismenetelmien osalta.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai kokoamisesta, viittaa kirjan tarjoamiin yhteystietoihin tai kysy
neuvoa patevalta aseasentajalta.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen "The M1 Garand
koostamisen ja purkamisen" kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja hae apua, jos olet epavarma mistaan
menettelysta.



Sakerhetsinstruktioner for THE M1
GARANDASSEMBLY AND DISASSEMBLY

Introduktion

Tack for att du valde "The M1 GarandAssembly and Disassembly" av Scott A. Duff. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker hantering och montering av M1 Garandgevaret. Det ar viktigt att
folja dessa riktlinjer for att minimera risker och sakerstalla en saker upplevelse vid anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid skjutvapen som om de ar laddade.

Se till att omradet dar du monterar gevaret ar sakert och fritt fran distraktioner.

Hall skjutvapen utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du hanterar skjutvapen.

F6lj alltid lokala lagar och férordningar angaende dgande och anvandning av skjutvapen.

Om du ar osaker pa nagot monterings eller demonteringssteg, konsultera en kvalificerad vapensmed eller
expert.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du borjar montera eller demontera.
Kontrollera om det finns hinder i pipan innan du laddar eller skjuter.

Hantera alla vapendelar med omsorg for att undvika skador.

Hall fingrarna borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Forvara ammunition separat fran skjutvapnet for att férhindra oavsiktlig avfyrning.
Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljé.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter fér montering.
o Se till att du har en ren, valbelyst arbetsyta.

2. Monteringssteg:

o Referera till de illustrerade bilderna i boken for varje operation.
o F6lj monteringsanvisningarna steg for steg och se till att alla delar ar korrekt justerade.
o Anvand de tips och tricks som ges i boken f6r att undvika vanliga fallgropar.

3. Demonteringssteg:

o Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan du pabdrjar demontering.
o Félj demonteringsanvisningarna noggrant och referera till bilderna for tydlighet.
o Hall reda pa alla sma delar for att undvika att tappa bort dem under processen.

4. Underhall:

o Kontrollera regelbundet skjutvapnet for slitage och skador.
o Utfér nédvandiga reparationer som beskrivs i boken for att uppratthalla funktionalitet.



Avfallsanvisningar

¢ Kasta bort trasiga eller oanvandbara delar i enlighet med lokala féreskrifter.
¢ Slang inte skjutvapen eller ammunition i vanlig soptunna. Kontakta lokala myndigheter for korrekta
avfallsmetoder.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella frdgor angaende sakerhet eller montering, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som ges i
boken eller konsultera en kvalificerad vapensmed.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med "The M1
GarandAssembly and Disassembly." Prioritera alltid sdkerhet och sok hjalp om du &r osaker pa nagot forfarande.



Bezpecnostni pokyny pro THE M1
GARANDASSEMBLY AND DISASSEMBLY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali "The M1 GarandAssembly and Disassembly" od Scotta A. Duffa. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpelné zachazeni a montdz pusky M1 Garand. Je
dllezité ridit se témito pokyny, abyste minimalizovali rizika a zajistili bezpecné pouZivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy zachdzejte s palnymi zbranémi, jako by byly nabité.

Ujistéte se, Ze prostor, kde montujete pusku, je bezpecny a bez rozptyleni.

Drzte palné zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.

Pfi manipulaci s palnymi zbranémi noste vhodné ochranné pomdicky, vcetné ochrany oci.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani palnych zbrani.

Pokud si nejste jisti jakymkoli krokem montaze nebo demontdze, poradte se s kvalifikovanym zbrojifem
nebo odbornikem.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pfed zahdjenim montaze nebo demontaze.
Zkontrolujte, zda v hlavni nejsou zadné prekazky pred nabitim nebo strelbou.
Manipulujte se vséemi komponenty zbrané opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.
Drzte prsty daleko od spousté, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Ulozte munici oddélené od zbrané, abyste predesli nahodnému vystielu.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostredi pro strelbu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Shromazdéte vSechny potiebné nastroje a komponenty pro montaz.
o Ujistéte se, Ze mate Cisty a dobre osvétleny pracovni prostor.

2. Kroky montaze:

o Odkazujte na ilustrované obrazky v knize pro kazdou operaci.
o Postupujte podle pokyn( pro montaz krok za krokem, abyste zajistili spravné zarovnani vsech ¢asti.
o Pouzivejte tipy a triky uvedené v knize, abyste se vyhnuli béznym problémdm.

3. Kroky demontaze:
o Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pred zahajenim demontaze.
o Peclivé dodrzujte pokyny pro demontaz, pficemz se odkazujte na obrazky pro jasnost.
o Sledujte vSechny malé &3sti, abyste je béhem procesu neztratili.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte zbran na opotiebeni.
o Provadéjte nezbytné opravy podle pokynl uvedenych v knize, abyste udrzeli funkénost.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli rozbité nebo nepouzitelné ¢asti v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte palné zbrané nebo munici do bézného odpadu. Kontaktujte mistni Grady pro spravné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo montaZe se prosim obratte na kontaktni informace uvedené v
knize nebo se poradte s kvalifikovanym zbrojifem.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpecné a prijemné pouzivani "The M1 GarandAssembly
and Disassembly." Vzdy davejte prednost bezpecnosti a hledejte pomoc, pokud si nejste jisti jakymkoli
postupem.
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